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Ciencias de Ia vida al servicio de la tierra

Earth#Alive es una empresa canadiense de biotecnologia que aborda: los
desafios ambientales en la agricultura, la mineria y la industria a través
de un portafolio de soluciones™biologicas innovadoras, 200% naturales,
biodegradables y elaboradas cen microorganismos vivos:.

Agricultura

Minas
= Promueven la regeneracion del suelo,
= Preservan la salud del suelo, Industria
= Abordan el control del polvo,
= Mantienen el equilibrio'del ecosistema,
= No tOxICOS Yy N0 COrrosivos.
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Portafolio Earth Alive

eal™/ Aeroguard-S
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Soil Activator™

« Certificado como organico por
ECOCERT, OMRI y CONTROL UNION.
Actualmente se usa ampliamente en
una gran diversidad de cultivos en
granjas organicas y convencionales en
Norte y Sur Ameérica, asi como en
regiones de Africay Europa.

« Compuesto por una mezcla
patentada de microorganismos de
origen natural.
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Biofertilizacion

» Fija el nitrégeno atmosférico (N)
= Solubiliza fésforo (P), silicato (Si) y zinc (Zn)
= Rompe los enlaces calcio-fosforo

= Descompone la materia organica del suelo en nutrientes que pueden ser
asimilados por las plantas.

= Mejora laretencion de agua.
= Capazde reducir la lixiviacion y volatilizacion de nutrientes.

Bioestimulacion
Promueve el crecimiento de las plantas Mejora de la calidad de la cosecha
= Mayor produccion de raices =  Aumento de la densidad de nutrientes
= Crecimiento mas rapido y vigoroso = Niveles Brix mas elevados
» Hojas mas grandes y verdes = Vida util mas prolongada

= Mas floresy frutos
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Cuando las vias estan
sometidas a una situacion de
gran tension, las particulas del
suelo no pueden permanecer
aglomeradas, y  generan
elevadas emisiones de polvo

Fase 1
Supresion inicial de-polvo con

aglutinantes y humectantes
Microorganismos vivos que = : ,
se multiplican y generan sus Establecimiento de la biopelicula

propios aglutinantes.

Los componentes naturales

presentes en eal™ aglutinan

las  particulas de tierra,

retienen la humedad del suelo
. e y crean una capa firme vy

Despues | = resistente en la superficie, Fase 2
evitando transporte del polvo Supresion de polvo a largo plazo
por el aire.
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Principales Ventajas
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Resultados
Inmediatos Hasta 96% Mas de 90% 100% certificado
@ X By, . e
Bi0 @‘1‘« S, & &
DEGRADABLE o) o ) 5
- & Qo de 4@
Control de pOlVO 100%natural ~ Contiene  Seguro en todas las
sustentable y microorganismos vivos estaciones

eficiente =7 _
@ O BN
Bureau de normalisation

du Québ
Seguro para la faunay flora O A e

Promueve suelos sanos Precio Adecuadopara  Efectos a largo plazo Certificado BNQ
Previene la degradacidn del competitivo diversas Menor uso de agua @
suelo aplicaciones
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Certificaciones

BNQ
Organico y Biodegradable

Comercializamos eal™ a la industria como una alternativa eficaz y
ambientalmente sostenible al uso de recursos hidricos limitados y
productos quimicoes nocivos como cloruros y derivadas del petroleo.

Nuestro producto no es corrosivo para la infraestructura y los equipos.
eal™ esla unica solucion de supresion de polvo organico certificada por

la Oficina de normalizacion de Québec (BNQ 2410-300).

Resultado de la prueba: El articulo de prueba logrd una degradacion del

80,0 % en 28 dias. Biodegradabilidad lista: OCDE 301D.

-

Boeing BSS 7432
Evaluation of Airplane Maintenance Materials

La nueva version de eal™ de Earth Alive, eal-B™, patentada en
2023, se-ha sometido a pruebas rigurosas y ha cumplido con los
estrictos requisitos de Boeing en materia de pruebas de
corrosion, agrietamiento acrilico, ablandamiento de la pintura 'y
fragilizacion por hidrogeno, lo que permite su uso en pistas y
alrededores de los aeropuertos.

Ademas de ayudar a reducir eficazmente la dispersion de polvo
causada por el trafico aéreo y terrestre, el cumplimiento de estas
cuatro pruebas demuestra la seguridad del producto para el
contacto directo y cercano con las aeronaves, lo que mejora la
visibilidad y protege la salud de los empleados y los pasajeros.
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SOLUCION LLAVE
PERSONA

N MANO
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Servicios Integrados de Atencion al Cliente

» Sistemas de aplicacion personalizados
= Servicios diarios de control de polvo
= Formacion de personal in-situ

CION LLAVE EN M
PERSONALIZADA
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Lubricantes
Organicos

100%

7~
W
O@ Baja toxicidad Sostenible n

g . o

Superior lubricidad il Biodegradable

Industria

Descripcién

Agricultura

Mayor vida util de los equipos: Reduce el desgaste de la maquinaria agricola, lo que
se traduce en menores costes de mantenimiento y mayor eficiencia.

Construccion

Operaciones respetuosas con el medio ambiente: Minimiza el impacto
medioambiental, garantizando el cumplimiento de la normativa y promoviendo
practicas de construccion sostenibles.

Energia

Mejora de la eficiencia: Mejora el rendimiento y la vida util de los equipos
energéticos, lo que se traduce en menos averias y menores costes operativos.

Alimentaciony

Seguro para la produccién de alimentos: Garantiza un entorno limpio y seguro,
evitando la contaminacidn en las instalaciones de procesamiento de alimentos y

bebidas bebidas.

Gobierno Practicas sostenibles: Promueve iniciativas ecoldgicas y reduce la huella
medioambiental de las instalaciones gestionadas por la Administracion.
Resistencia a la corrosion: Protege los equipos marinos de la oxidacién y la

Marina corrosidn, alargando la vida Util de las embarcaciones y reduciendo las necesidades de
mantenimiento.
Rendimiento duradero: Soporta las duras condiciones de la mineria,

Minas garantizando un funcionamiento fiable de la maquinaria pesada y reduciendo los

tiempos de inactividad.

Petréleo y gas

Alta estabilidad térmica: Se comporta bien a temperaturas extremas, lo que
garantiza un funcionamiento sin problemas y reduce el riesgo de averia de los equipos
en las instalaciones de petréleo y gas.

Ferrocarril

Proteccion duradera: Mejora la durabilidad del material ferroviario, lo que conlleva
menos reparaciones y un rendimiento constante.

Silvicultura

Proteccion del medio ambiente: Salvaguarda el entorno natural, fomentando
practicas forestales sostenibles y protegiendo la fauna salvaje.
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Ecologo

'
GREEN
MARINE

[ PARTHER |

BfD

DEGRADABLE

UNIVERSAL HYDRAULIC > [RAE )
FLUID TRANSMISSION "L

Tipo de Biolubricantes
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Interlube

LUBRIFIANTS BIODEGRADABLES HAUTE PERFORMANCE

LES HUILES

MOTEUR DIESEL
KLONDIKE OW40 CK-4

SANDVIK LH514 e

WANTERANCE SITY

TRANSMISSION
INTERLUBE TDTO4-30 BIO

DIFFERENTIEL
INTERLUBE 75 W 90 BIO

HYDRAULIQUE
INTERLUBE HMS 46 BIO

REFROIDISSEMENT

)
ANTIGEL 50/50, LONG LIFE, BIO
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Certificaciones

Certificat no)

daté du / dated 20
i I -

Propriétaire de l'appareil / Equipment Owner :_

CERTIFICATE OF
BIOENVIRONMNEMENTAL
CONFORMITY

Le présent certificat atteste que :

Le lubrifiant utilisé dans lefou les systéme(s) de
I'équipment Identifié ci-aprés, a ré |le test 3018 de
I'OCDE (blodégradabilité d'au moins 60% en 28 jours).
MNos huiles Interlube sont fabriquées a partir d'huile
végétale et/ou ester synthétique.

Le taux mesuré d'huile minérale résiduelle de 'échan-
tillon prélevé dans I'équipement et fourni par le
propriétaire de I'équipement, ou son agent, est
inférieur 3 c'est-a-dire conforme & la norme
écologique d'innocuité bioenvironnmentale.

Le maintien de la validité de ce certificat est condition-

nel 4 ce quaucun lubrifiant autre que celui ci-apras

désigné ne soit utilisé dans I'appareil désigné et que
hantillons additionnels de lubrifiant soient

ATTESTATION DE
CONFORMITE
BIO-ENVIRONNEMEMTALE

This is to certify that :

The lubricant used in the equipement identified in the
certificate has passed the OECD 3018 biodegradability
test is at least at 60% in 28 days. Interlube products
are made from vegetable oil and / or synthetic ester.

The measured level of residual mineral oil from the
sample taken from the equipment and provided by the
owner of the equipment or its agent is less than 5%,
which satisfies the ecological norm of bioenvironmen-
tal safety.

To remain valid, this certificate requires that no lubri-
cant other than that indicated below be used in the
describled equipement and that further lubricant
sample be collected and submitted for test after each
500 hours of run-time of the equipment.

par/by Jacques Chiasson
Technicien en lubrification

IDENTIFICATION DE UAPPAREIL / EQUIPMENT IDENTIFICATION

Marque / Brand : Nombre d’heure de I'huile :

Type d'appareil / type of equipement : Systéme hydraulique Uniteé :
Modele / Model : Nombre d’heures de l'unité :

Numéro de série / Serial number : Année :
IDENTIFICATION DU LUBRIFIANT / LUBRICANT IDENTIFICATION
Lubrifiant / Lubricant :

Date du préléevement de |'échantillon / Sampling date :

Numeéro d’identification de I'échantillon / Sample ID humber :
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Contacto

Earth Alive Clean Technologies Inc.
1050 Cote du Beaver Hall

Montréal QC.

Canada

H2Z 154

Info@earthalivect.com

CAN: +1(438) 333-1680

earthalivect.com

Modnica Rincon Ojeda
mrincon@earthalivect.com
COL +572 321 642-6488
CAN +1 (438) 333-1680
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Aviso Legal

Esta presentacion contiene informacion que puede constituir “informacion prospectiva” y “declaraciones prospectivas”, incluidas
declaraciones sobre las expectativas de Earth Alive Clean Technologies Inc. (“EACT” o “Earth Alive”) en lo que respecta a la dinamica de la
industria, la posicion competitiva y las perspectivas de crecimiento. Toda la informacion y las declaraciones prospectivas se basan
necesariamente en una serie de estimaciones y suposiciones que estan inherentemente sujetas a importantes incertidumbres y
contingencias comerciales, econdmicas y competitivas. La informacidon contenida en esta presentacion no debe ser divulgada, copiada,
publicada, reproducida o distribuida total o parcialmente en ningin momento sin el consentimiento previo por escrito de EACT y al aceptar
la realizacion de esta presentacion, el destinatario acepta no hacerlo y devolver cualquier copia escrita de esta presentacion a EACT a
peticion de Earth Alive.
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